Memorandum pomiedzy Prokuratura Generalna Rzeczyposp.olitej P?l§kiej a Prokuratura
Generalng Republiki Dominikanskiej o wspélpracy — Fundacja Dominikana w Polsce

Memorandum
pomigdzy Prokuraturg Generalng Rzeczypospolitej Polskiej
a Prokuratury Generalng Republiki Dominikanskiej

o wspolpracy

Prokuratura Generalna Rzeczypospolitej Polskiej i Prokuratura Generalna
Republiki Dominikaniskiej, zwane dalej Stronami,

Uznajgc wage umacniania i dalszego rozwoju wzajemnej wspotpracy pomigdzy
organami prokuratury w walce z przestepczoscia

oraz dazac do wzmocnienia ochrony praw cztowieka

porozumiaty si¢ w nastgpujacych sprawach:

Artykul 1

Wspdtpraca Stron realizowana bedzie na podstawie niniejszego Memorandum,
przy uwzglednieniu  obowiazku przestrzegania prawa wewnetrznego, a takze
zobowiazan migdzynarodowych swoich Pafistw.

Artykul 2

Strony, po uzgodnieniu, beda organizowaty spotkania i konsultacie w celu
wymiany doswiadczeri oraz oméwienia kwestii pozostajacych w ich szczegdlnym
zainteresowaniu.

Artykul 3

Strony uzgodnity, ze w ramach postgpowan karnych uznawanych za
priorytetowe podejmowa beda czynnosci pomocy prawnej na wniosek skierowany do
Nich bezposrednio, droga elektroniczng lub faksows, ktéremu w  pi§mie
przekazujgeym towarzyszy¢ bedzie zapewnienie o wyekspediowaniu go rowniez drogg
dyplomatyczng.

Artykul 4

Strony uzgodnily, z¢ - na wniosek lub 2 inicjatywy whasnej - beda wymienialy
si¢ informacjami o systemie prawnym swoich Pafistw;



Artykul 5

Postanowienia Memorandum nie wykluczajg mozliwosci wspotpracy w innych
wzajemnie uzgodnionych formach i kierunkach, z zachowaniem warunkow,
przewidzianych w artykule 1 niniejszego Memorandum.

Artykul 6

1. W celu realizacji postanowien Memorandum, Strony beda kontaktowaly si¢ ze
sobg bezposrednio.

2. Wspolprace w ramach Memorandum Strony bedg realizowaé poprzez
nastepujace struktury organizacyjne:

® ze Strony polskiej - Departament Wspolpracy Migdzynarodowe;
Prokuratury Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej,

® ze Strony dominikanskiej — Departament Migdzynarodowej Pomocy
Prawnej i Ekstradycji.

3. Strony bedg niezwlocznie informowac si¢ 0 zmianie struktury odpowiadajgcej
za realizacj¢ Memorandum.

Artykui 7

Pisma zwigzane z wykonywaniem Memorandum be¢da sporzadzane w jezyku
urzgdowym Strony, ktora je kieruje. Zatacza si¢ do nich thumaczenie na jezyk
urzgdowy drugiej Strony lub na jezyk angielski.

Artykut 8
Kazda ze Stron pokrywaé bedzie wydatki powstate na terytorium jej Panstwa

W zwigzku z realizacjg postanowien Memorandum. W konkretnym przypadku Strony
moga uzgodni¢ inny sposéb pokrycia powstalych wydatkow.

Artykut 9

Watpliwosci dotyczgce interpretacji i stosowania Memorandum Strony beda
usuwac w drodze konsultacji.

Artykut 10

Do niniejszego Memorandum - za zgodg Stron - moga by¢ wniesione zmiany
I uzupetnienia, co wymaga sporzadzenia odrebnych protokotow, ktére stanowié beda
jego nicodigczng czesé.




Artykut 11

1. Memorandum zostaje zawarte na czas nieokreslony i obowiazuje od dnia jego
podpisania.

2. Memorandum przestaje obowigzywaé po uptywie 60 dni od daty otrzymania
przez jedng ze Stron pisemnego  powiadomienia drugiej  Strony
0 Jego wypowiedzeniu.

Sporzadzono w Santo Domingo, dnia 26 maja 2015 roku, w dwoch oryginalnych
egzemplarzach, w jezykach polskim i hiszpanskim, przy c¢zym oba teksty maja
Jednakows moc prawna.

W imieniu W imieniu
Prokuratury Generalnej Prokuratury Generalnej
Rzeczypospolitej Polskie;j Republiki Do nikanskKiej

Andrzej Seremet Francisco guez Brito

Prokurator Generalny Prokurato Generalny




Memordandum

en materia de cooperacion juridica
entre Procuraduria General de la Repiblica de Polonia

y Procuraduria General de la Repiiblica Dominicana

Procuraduria General de la Republica de Polonia y Procuraduria
General de la Republica Dominicana, llamadas més adelante las Partes,
reconociendo la suma importancia del fortalecimiento y desarrollo de la
cooperacion reciproca entre los Grganos de ambas Procuradurias, con animo
de lucha contra la delincuencia y, orientadas a fortalecer los derechos de

hombre, las Partes llegaron a un acuerdo respecto a los siguientes asuntos:

Articulo 1
La cooperacion entre las Partes se regird por las estipulaciones del
presente Memordndum, reconociendo la obligacién de respetar el derecho
nacional junto con los compromisos internacionales de sus respectivos
paises.
Articulo 2
Las Partes, previa consulta, organizaran las reuniones y discusiones a
efectos de intercambio de experiencias y tratamiento de las cuestiones

acerca de los temas que sean de interés particular para ambas Partes.

Articulo 3
Las Partes estipulan que en el marco de los procedimientos penales

considerados como prioritarios, tomarin las gestiones oportunas para




prestar asistencia juridica en virtud del Exhorto dirigido directamente a la
Parte, por correo electronico o por fax, debiendo asegurarse en escrito

remisorio su transmision simultanea por via diplomatica.

Articulo 4
Las Partes estipulan que — a peticion expresa o por iniciativa propia
de cualquiera de las Partes — intercambiaran las informaciones acerca de los

sistemas juridicos de sus respectivos paises.

Articulo 5
Las estipulaciones del Memorandum no excluyen la posibilidad de
tooperar en otras formas y direcciones mutuamente acordadas por las

Partes, siempre que se observen las condiciones previstas en el articulo |

del presente Memorandum.

Articulo 6

fr——

. A efectos de cumplimiento de las estipulaciones del presente
Memorandum, las Partes se pondran en contacto directo.
2. La cooperacién entre las Partes en el marco del Memordandum se
desarrollard a través de las siguientes estructuras organizativas:
® por Parte de la Repuiblica de Polonia: Departamento de Cooperacién
Juridica Internacional de la Procuraduria General de la Republica de

Polonia,

* por Parte de la Repablica Dominicana: Departamento de Asistencia

Juridica Internacional y Extradiciones.




3. Las Partes se informaran inmediatamente sobre el cambio de

estructura  organizativa responsable  de la ejecucion del

Memorandum.

Articulo 7
Los oficios relativos al cumplimiento del Memorandum se
redactardn en idioma oficial de la Parte exhortante, completados de la

traduccion al idioma oficial de la Parte exhortada o al inglés.

Articulo 8
Cada una de las Partes cubrira los costes ocasionados en su territorio
en relacion con el cumplimiento del Memorandum. En determinados casos

las Partes podran acordar otro modo de cubrir los gastos.

Articulo 9
Las eventuales dudas que surjan en cuanto a la interpretacion y
aplicacién del Memorandum las Partes aclararan en la via de mutuas

consultas y discusiones.

Articulo 10
Al presente Memoriandum — previo consentimiento de cada una de
las Partes — podran incluirse las modificaciones y complementos, debiendo
asi constar en actas separados que constituirdn la parte integrante del

presente Memorandum.




Articulo 11
I. El presente Memorandum se concluye por tiempo indefinido y entra
en vigor el dia de su firma.
2. Memorandum cesar de vincular a las Partes al transcurrir el plazo
de 60 dias desde la fecha de recepcion por una Parte de |a

notificacion escrita sobre su resolucion, enviada por la otra Parte.

Hecho en Santo Domingo, el dia 26 de mayo del 2015, en dos ejemplares

idénticos, en idiomas polaco y castellano, teniendo ambos textos el mismo

valor legal.

En nombre En nombre

de la Procuraduria General de la Procuraduria General

de la Republica de Polonia

{ Sl

Andrzej Seremet Hominguez Brito
Procurador General Progur, df(i'l"'ﬁéénér}\
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